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1

Precaugdes de segurancga
gerais

A Acerca da documentagao

= A documentacgéo original esta escrita em inglés. Todos os outros

idiomas séao tradugoes.

As precaugbes descritas neste documento dizem respeito a
tépicos muito importantes, siga-os rigorosamente.

A instalagdo do sistema e todas as actividades descritas no

manual de instalagdo e no guia de referéncia do instalador
DEVEM ser realizadas por um instalador autorizado.

1

A1

Significado dos avisos e simbolos

A PERIGO

Indica uma situagéo que resulta em morte ou ferimentos
graves.

B

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

Indica uma situagéo que podera resultar em eletrocusséo.

B

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURAS

Indica uma situagdo que pode resultar em queimaduras
devido a temperaturas extremamente quentes ou frias.

B

PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

Indica uma situagéo que pode resultar em explosao.

>

AVISO

Indica uma situagdo que pode resultar em morte ou
ferimentos graves.

ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

> B

CUIDADO

Indica uma situagdo que pode resultar em ferimentos
menores ou moderados.

e

NOTIFICAGAO

Indica uma situagéo que pode resultar em danos materiais
ou no equipamento.

=

INFORMAGOES

Apresenta dicas Uteis ou informagdes adicionais.

Simbolo Explicagao

Antes da instalagao, leia o manual de instalagéo e
operacao e a folha das instrugdes de ligacao.

8=t

Antes de realizar trabalhos de manutengéo e
assisténcia técnica, leia 0 manual de assisténcia.

Para obter mais informagdes, consulte o guia para
instalacao e utilizagao.

L[]

—

L —T

1.2

Para o utilizador

Se NAO tiver a certeza de como utilizar a unidade, contacte o seu
instalador.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos
de idade e por pessoas com capacidades fisicas, mentais ou
sensoriais reduzidas ou sem experiéncia e conhecimentos, desde
que sob supervisdo ou que tenham recebido instrugbes relativas
ao uso do equipamento em seguranga e que compreendam os
perigos associados. As criangas NAO devem brincar com o
aparelho. A limpeza e manutencdo realizada pelo utilizador NAO
devem ser levadas a cabo por criangas sem supervisao.

AVISO
Para evitar choques elétricos ou incéndio:
= NAO enxague a unidade.
= NAO opere a unidade com as maos molhadas.

= NAO coloque quaisquer objetos com agua em cima da
unidade.
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2 Acerca deste documento

@ NOTIFICAGAO

= NAO coloque nenhum objeto nem equipamento em
cima da unidade.

= NAO se sente, trepe nem se apoie ha unidade.

= As unidades estdo marcadas com o simbolo seguinte:

|

Isto significa que os produtos eléctricos e electronicos NAO
podem ser misturados com o lixo doméstico indiferenciado. NAO
tente desmontar pessoalmente o sistema: a desmontagem do
sistema e o tratamento do refrigerante, do 6leo e de outros
componentes tém de ser efectuados por um instalador autorizado
e cumprir com a legislagao aplicavel.

As unidades tém de ser processadas numa estagdo de
tratamento especializada, para reutilizagdo, reciclagem e/ou
recuperacdo. Ao certificar-se de que este produto é eliminado
correctamente, estd a contribuir para evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a saude
humana. Para mais informagdes, contacte o seu instalador ou
autoridade local.

= As baterias estdo marcadas com o simbolo seguinte:

Isto significa que as baterias NAO podem ser misturadas com o
lixo doméstico indiferenciado. Se um simbolo quimico estiver
impresso por baixo do simbolo, significa que a bateria contém um
metal pesado acima de uma determinada concentragao.
Possiveis simbolos de produtos quimicos: Pb: chumbo
(>0,004%).

As baterias inutilizadas tém de ser tratadas em instalagbes de
tratamento especializadas para reutilizagdo. Ao certificar-se de
que as baterias inutilizadas s&o eliminadas correctamente, esta a
contribuir para evitar potenciais consequéncias negativas para o
ambiente e para a saude humana.

2 Acerca deste documento

Agradecemos-lhe por ter comprado este produto. Por favor:

= Leia a documentagéo atentamente antes de operar a interface de
utilizador, de forma a assegurar o melhor desempenho possivel.

= Guarde a documentagéo para consulta futura.
Publico-alvo

Utilizadores finais

INFORMAGOES

Este aparelho deve ser utilizado por utilizadores
especializados ou com formagdo em lojas, industrias
ligeiras e em quintas, ou para utlizacdo comercial e
doméstica por pessoas nao qualificadas.

Conjunto de documentagao

Este documento faz parte de um conjunto de documentacdo. O
conjunto completo é constituido por:

* Precaucgdes de seguranca gerais:

= Instrugcdes de seguranca que deve ler antes de operar o seu
sistema

= Formato: Papel (na caixa da unidade de interior)
» Manual de operagodes:
= Guia rapido para uma utilizagéo basica

= Formato: Papel (na caixa da unidade de interior)

= Guia de referéncia do utilizador:

= Instru¢des detalhadas passo a passo e informagdes de apoio
para uma utilizagéo basica e avangada

= Formato: Ficheiros digitais em http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

As actualizagdes mais recentes da documentacéo fornecida podem
estar disponiveis no site regional Daikin ou através do seu
instalador.

A documentacédo original esta escrita em inglés. Todos os outros
idiomas sao tradugoes.

2.1 Guia de referéncia do utilizador
num relance

Capitulo Descricao
Medidas gerais de Instrucdes de seguranca que DEVE
segurancga ler antes de iniciar o funcionamento

Acerca da documentagdo |Que documentagéo existe para o

utilizador

O sistema = Componentes

= Interface do utilizador

Antes da utilizagéo O que fazer antes de iniciar o

funcionamento

Funcionamento Como operar o sistema

Poupanga de energia e
funcionamento optimizado

Como economizar energia

Manutencgao e assisténcia
técnica

Como fazer a manutengéo e consultar
a assisténcia técnica da unidade

Resolucéo de problemas O que fazer no caso de ocorrer um

problema

Eliminagéo de componentes |Como eliminar o sistema

Glossario Definigao de termos

3 O sistema

INFORMAGOES

O nivel de pressao sonora € inferior a 70 dBA.

& ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

O refrigerante R32 (se aplicavel) contido nesta unidade é
ligeiramente inflamavel. Consulte as especificagdes da
unidade de exterior para saber o tipo de refrigerante que
deve ser utilizado.

AVISO

= NAO modifique, desmonte, retire nem volte a instalar a
unidade, nem |he efectue reparagbes por iniciativa
propria: desmontagem ou instalagdo incorrectas
podem causar choques eléctricos ou um incéndio.
Contacte o seu revendedor.

= Caso se verifique uma fuga acidental de refrigerante,
certifique-se de que ndo se produzem chamas vivas. O
refrigerante em si é totalmente seguro e ndo é toxico.
O refrigerante R410A é ndo combustivel e o
refrigerante R32 é ligeiramente inflamavel. Contudo,
podem dar origem a um gas toxico, caso se dé uma
fuga num compartimento onde haja emissdes gasosas
procedentes de termo-ventiladores, fogdes a gas, etc.
Antes de voltar a utilizar a unidade, solicite sempre a
pessoal técnico qualificado a confirmagdo de que a
origem da fuga foi reparada ou corrigida.
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4 Antes da utilizagao

o

NOTIFICAGAO

A instalagdo ou fixagdo inadequada do equipamento ou
dos acessérios pode provocar choques elétricos, curto-
circuitos, fugas, incéndios ou outros danos no
equipamento. Utilize apenas acessorios, equipamento
opcional e pegas sobresselentes fabricadas ou aprovadas
pela Daikin.

@ NOTIFICAGAO

NUNCA puxe nem torca o fio eléctrico da interface do
utilizador. Pode originar uma avaria na unidade.

Componentes

3.2 Requisitos de informagao das
unidades de ventilo-convecgao

INFORMAGOES

A ilustragdo seguinte & um exemplo e pode NAO
corresponder a disposi¢ao do seu sistema.

Unidade de interior

Unidade de exterior

Interface do utilizador

Entrada de ar

Saida de ar

Tubagem de refrigerante e cablagem eléctrica

Tubo de drenagem

Faca a ligacdo da unidade de exterior a terra para evitar
choques eléctricos.

STQ 0D Q20T QD

Item Simbolo [Valor Unidade
Capacidade de refrigeragao P atedc A kW
(sensivel)

Capacidade de refrigeragcéo P atedc B kW
(latente)

Capacidade de aquecimento P atedn C kW
Alimentacéo de poténcia Peiec D kW
eléctrica total

Nivel de poténcia sonora (por Lwa E dB
regulacdo da velocidade, se

aplicavel)

Informagodes de contacto:

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o. U Nové Hospody
1/1155, 301 00 Pizer Skvrriany, Czech Republic

A B C D E

FBA125A 7,83 4,27 13,50 [0,35 |62

FBA140A 8,68 4,72 15,50 |0,35 |62

3.3 Interface do utilizador

A

CUIDADO

NAO introduza os dedos, paus ou outros objectos nas
entradas e saidas de ar. NAO retire a proteccdo da
ventoinha. Se a ventoinha estiver em alta rotagédo, tal pode
originar lesdes.

CUIDADO

= NUNCA toque nos componentes internos do controlo
remoto.

= NAO retire o painel frontal. Alguns dos componentes
internos s&o perigosos ao toque, além de poder haver
problemas de funcionamento. Para verificar e ajustar
os componentes internos, contacte o0 nosso
representante.

A

CUIDADO

= NUNCA toque nos componentes internos do controlo
remoto.

= NAO retire o painel frontal. Alguns dos componentes
internos sdo perigosos ao toque, além de poder haver
problemas de funcionamento. Para verificar e ajustar
os componentes internos, contacte o0 nosso
representante.

Este manual de operagdes traca uma visdo geral (ndo exaustiva)
das principais funcionalidades do sistema.

Para obter mais informacgdes sobre a interface de utilizador, consulte
o manual de operagéo da interface de utilizador instalada.

4 Antes da utilizagao

A AVISO

Esta unidade contém componentes quentes e sob tensdo
eléctrica.

NOTIFICAGAO

NAO limpe o painel do controlo remoto com benzina,
diluente, panos de limpeza embebidos em quimicos, etc.
O painel pode ficar descolorado e com aspecto
desagradavel. Se ficar muito sujo, embeba um pano em
agua com detergente neutro, mas torga-o bem antes de
limpar o painel. Depois, seque-o com outro pano.

A AVISO

Antes de utilizar a unidade, certifique-se de que a
instalacao foi efectuada correctamente por um instalador.

A CUIDADO

A exposicdo ao fluxo de ar por longos periodos nédo é
favoravel a sua saude.

NOTIFICAGAO

NUNCA pressione os botdes da interface do utilizador com
um objecto pesado ou afiado. A interface do utilizador
pode ficar danificada.

A CUIDADO

Para evitar faltas de oxigénio, ventile adequadamente a
divisdo, se for utilizado um equipamento com queimador
em conjunto com o sistema.

Guia de referéncia do utilizador
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5 Funcionamento

A CUIDADO Unidades de Refrigeragdo | Aquecimento
NAO utilize o sistema apés aplicagdo de insecticidas ey
aerotransportados na divisdo. Os produtos quimicos RXM35~60 .ﬁﬂ -10~46°C BS | -15~24°C BS
podem ficar acumulados na unidade e colocar em perigo a _16~18°C BH
saude de pessoas particularmente sensiveis a esses °C BS “CBS
orodutos. Qﬂ 18~32°C B 10~30°C B
NOTIFICAGAO 3MXM40~68 Dﬂ —10~46°C BS | —15~24°C BS
)
Certifique-se de que liga a alimentagédo eléctrica pelo 4MXM68~80 -16~18°C BH
menos 6 horas antes da entrada em funcionamento, para 5MXM90 18~32°C BS 10~30°C BS
fornecer energia ao aquecedor do carter e proteger o
compressor. RZAG35~60 D ﬂ —20~52°C BS | —20~24°C BS
o
-21~18°C BH
. 18~32°C BS 10~30°C BS
5 Funcionamento Al
RZAG71~140 D ﬂ —20~52°C BS |-19,5~21°C BS
. )
5.1 Gama de funcionamento ~20~15,5°C BH
Para desfrutar de um funcionamento eficaz e seguro, utilize o Qg 18~37°C BS 10~27°C BS
sistema dentro das gamas de temperatura e de humidade que se 12~28°C BH
indicam a seguir. RZASG71~140 ﬁ ﬂ —15~46°C BS | —14~21°C BS
. ~ . . [ ]
Para combllnagao com a unidade de exterior R410A, consulte a ~15~155°C BH
tabela seguinte:
ﬁﬂ 20~37°CBS | 10~27°C BS
Umdadt_as de Refrigeragdo | Aquecimento 14~28°C BH
exterior AZAS71~140 15~46°C BS 14~21°C BS
RR71~125 Dﬂ ~15~46°C BS — oﬁ ﬂ - )
b -15~15,5°C BH
@ﬂ 18~37°C BS — @g 20~37°CBS | 10~27°CBS
12~28°C BH 14~28°C BH
RQ71~125 Qﬂ -5~46°CBS | -9~21°C BS Humidade ambiente <80%
°
—10~15°C BH Simbolo |Explicagio
Qﬂ 18~37°C BS 10~27°C BS Qg Temperatura exterior
12~28°C BH e
RXS35~60 Dﬂ -10~46°C BS | —15~24°C BS @ﬂ Temperatura interior
°
-16~18°C BH
S S (a) Para evitar condensagao e que pingue agua da unidade.
@g 18~32°C BS 10~30°C BS Se a temperatura ou a humidade ultrapassarem estas
condigdes, podem disparar os dispositivos de seguranca e
3MXS40~68 Dﬂ —10~46°C BS | —15~24°C BS o ar condicionado pode n&o funcionar.
4MXS68~80 ¢ —16~18°C BH A gama de temperaturas regulaveis com a interface de utilizador é
5MXS90 @g 18~32°C BS 10~30°C BS de:
Refrigeragao Aquecimento
RZQG71~140 ﬁﬂ -15~50°C BS | —19~21°C BS 17~32°C 16~31°C
°
-20~15,5°C BH
At 18~37°CBS | 10~27°CBS 5.2  Procedimento da operacdo
12~28°C BH ) .
. - = Ligue a corrente pelo menos 6 horas antes de iniciar o
RZQSG71~140 .mﬂ -15~46°CBS | -14~21°C BS funcionamento da unidade, para assegurar um funcionamento
—15~15,5°C BH mais suave. Assim que a energia eléctrica é ligada, ilumina-se o
Qﬂ 20~37°C BS 10~27°C BS visor da interface do utilizador.
14~28°C BH = Se ocorrer uma falha de corrente durante o funcionamento, o
sistema reinicia-se automaticamente logo que esta seja reposta.
RZQ200~250 -5~46°C BS | —14~21°C BS
o . = A gama de temperaturas regulaveis da interface de utilizador &
—15~15°C BH descrita no capitulo "Gama de funcionamento".
@g 20~37°C BS 10~27°C BS = Se seleccionar uma fungdo que ndo esta disponivel, é
14~28°C BH apresentada a mensagem NOT AVAILABLE na interface de
Humidade ambiente <80%% utilizador.

Para combinagdo com a unidade de exterior R32, consulte a tabela

seguinte:

= O procedimento de operacédo depende do modelo (com bomba de
calor ou apenas refrigeragcao). Contacte o seu revendedor para
confirmar o modelo que esta a utilizar.

= Leia a documentagdo atentamente antes de operar a interface de
utilizador, de forma a assegurar o melhor desempenho possivel.
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6 Poupanca de energia e funcionamento optimizado

6 Poupanca de energia e
funcionamento optimizado

A CUIDADO

NUNCA exponha directamente ao fluxo de ar criancas
pequenas, plantas nem animais.

A AVISO

NAO coloque objectos por baixo da unidade interior e/ou
de exterior que possam ficar molhados. Caso contrario, a
condensacdo na unidade ou nos tubos de refrigerante, a
sujidade no filtro de ar ou o entupimento do dreno podem
provocar pingos de agua, e os objectos por baixo da
unidade podem ficar sujos ou danificados.

@ NOTIFICAGAO

NAO utilize o sistema para outros fins. Para evitar
deterioragdo de qualidade, NAO use a unidade para
arrefecimento de instrumentos de precisdo, produtos
alimentares, plantas, animais nem obras de arte.

A CUIDADO

NAO utilize o sistema apés aplicagdo de insecticidas
aerotransportados na divisdo. Os produtos quimicos
podem ficar acumulados na unidade e colocar em perigo a
salude de pessoas particularmente sensiveis a esses
produtos.

A AVISO

NAO coloque aerossdis inflamaveis perto do ar
condicionado, NEM utilize aerosséis em geral. Tal pode
originar um incéndio.

Respeite os cuidados que se seguem, para assegurar um
funcionamento adequado do sistema.

= Evite a entrada directa da luz solar no compartimento durante o
funcionamento em refrigeracdo, recorrendo a cortinas ou
persianas.

= Assegure uma ventilagdo frequente. O uso prolongado requer
particular atengao as questdes de ventilagéo.

= Mantenha as portas e as janelas fechadas. Se as portas e as
janelas permanecerem abertas, o ar sai do compartimento,
causando uma diminuicdo do efeito de refrigeracdo ou de
aquecimento.

= Tenha cuidado para NAO refrigerar ou aquecer demasiado. Para
poupar energia, mantenha a regulacao da temperatura num nivel
moderado.

= NUNCA coloque objectos junto a entrada de ar ou a saida de ar
da unidade. Se o fizer podera provocar um efeito de aquecimento/
refrigeragéo reduzido ou interromper o funcionamento.

= Desligue o interruptor de alimentagéo principal quando a unidade
NAO for utilizada durante longos periodos de tempo. Se o
interruptor de alimentacdo principal ficar ligado, a unidade
consome electricidade. Antes de reiniciar a unidade, ligue o
interruptor da fonte de alimentagédo principal 6 horas antes da
operacao para assegurar um funcionamento suave.

* Quando o visor indicar ‘&~ (necessidade de limpeza do filtro de
ar), limpe os filtros (consulte "7.4.2 Limpeza do filtro de ar" na
pagina 7).

= Pode dar-se condensagao, se a humidade for superior a 80%, ou
se o dreno ficar entupido.

= Ajuste adequadamente a temperatura do compartimento para
obter um ambiente confortavel. Evite um aquecimento ou
arrefecimento excessivos. Tenha em atengdo que pode levar

algum tempo até que a temperatura ambiente alcance a
temperatura regulada. Considere a utilizagdo das opgbes do
temporizador.

= Ajuste a direcgédo do fluxo de ar para evitar a acumulagéo de ar
frio no solo ou de ar quente junto ao tecto. (Para cima durante a
refrigeragdo ou desumidificacdo para o tecto, e para baixo
durante o aquecimento.)

= Evite que o fluxo de ar atinja directamente as pessoas presentes
na divisao.

7 Manutencgao e assisténcia

71 Visao geral: Manutengéo e
assisténcia

O instalador tem de realizar uma manutengao anual.

O refrigerante

Este produto contém gases fluorados com efeito de estufa. NAO
liberte gases para a atmosfera.

Tipo de refrigerante: R32

Valor potencial de aquecimento global (GWP): 675
Tipo de refrigerante: R410A

Valor potencial de aquecimento global (GWP): 2087,5

@ NOTIFICAGAO

Na Europa, as emissdes de gases de efeito de estufa
da carga total de refrigerante no sistema (expressas em
toneladas de equivalente CO,) sdo utlizadas para
determinar os intervalos de manutengdo. Cumpra a
legislacéo aplicavel.

Férmula para calcular as emissdes de gases de efeito
de estufa: Valor GWP do refrigerante x Carga total de
refrigerante [em kg] / 1000

Para obter mais informagdes, contacte o seu instalador.

A AVISO

O refrigerante R410A é nao combustivel e o refrigerante
R32 ¢ ligeiramente inflamavel. Normalmente nédo ha fugas
destes refrigerantes. Se houver fuga de refrigerante para o
ar da divisao, o contacto com a chama de um macarico, de
um aquecedor ou de um fogdo pode causar um incéndio
(no caso do R32) ou produzir um gas perigoso.

Desligue todos os dispositivos de aquecimento por
queima, ventile a divisdo e contacte o fornecedor da
unidade.

Nao volte a utlizar a unidade, até um técnico |he
assegurar que a zona onde se verificou a fuga foi
reparada.

AVISO

= NAO fure nem queime os componentes do ciclo do
refrigerante.

= NAO utilize materiais de limpeza nem meios para
acelerar o processo de descongelamento que néo
tenham sido recomendados pelo fabricante.

= Tenha em atencdo que o refrigerante contido no
sistema n&o tem odor.

Guia de referéncia do utilizador
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7 Manutencao e assisténcia

@ NOTIFICAGAO

A manutengdo DEVE ser realizada obrigatoriamente por
um técnico de assisténcia ou um instalador autorizado.

Recomenda-se que realize a manutengdo, pelo menos,
uma vez por ano. No entanto, a legislagdo aplicavel
podera exigir intervalos de manutencao mais curtos.

A CUIDADO

Antes de aceder a dispositivos terminais, certifique-se de
que desliga toda a alimentacéo eléctrica.

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

Para limpar o ar condicionado ou o filtro de ar, certifique-
se de parar o funcionamento e desligar todas as fontes de
alimentagéo. Caso contrario, pode ocorrer um ferimento ou
choque eléctrico.

A AVISO

Para evitar choques elétricos ou incéndio:

= NAO enxague a unidade.
= NAO opere a unidade com as maos molhadas.

= NAO coloque quaisquer objetos com agua em cima da
unidade.

A CUIDADO

Apds um longo periodo de utilizago, verifique o estado da
base da unidade e respectivos apoios. Caso estejam
danificados, a unidade pode tombar, podendo ferir alguém.

A CUIDADO

NAO toque nas aletas do permutador de calor. S&o
afiadas, pode cortar-se.

NOTIFICAGAO

Ao limpar o permutador de calor, certifique-se de que
removeu a caixa de distribuicdo e o motor da ventoinha. A
agua e os detergentes podem deteriorar o isolamento dos
componentes electrénicos, originando o respectivo
desgaste.

A AVISO

Tenha cuidado com as escadas quando trabalhar em
locais altos.

7.2 Limpeza do depésito de drenagem

Limpe o depésito de drenagem para que este NAO fique obstruido
ou com po.

7.3 Manuseamento do bujao do tubo
de drenagem

@ NOTIFICAGAO

= NAO retire o bujao do tubo de drenagem. Pode haver
fuga de agua.

= A saida de drenagem sé deve ser utilizada para
descarregar a agua se ndo se utilizar a bomba de
drenagem ou antes da manutencao.

* Introduza e retire com cuidado o bujao de drenagem.
Se exercer muita forga podera deformar o encaixe de
drenagem do depdsito.

2 Introduzir o bujao.

= Posicione o bujao e empurre-o com uma chave de estrela.

a Bujdo de drenagem
b Chave de estrela

7.4 Limpeza do filtro de ar, da grelha
de aspiracao, da saida de ar e dos
painéis exteriores

7.41 Limpeza da saida de ar e dos painéis
exteriores

AVISO

NAO deixe entrar 4gua na unidade interior. Consequéncia
possivel: Choques eléctricos ou incéndios.

1 Retirar o bujao.

= NAO sacuda o bujao para cima e para baixo.

@ NOTIFICAGAO

= NAO utilize gasolina, benzina, diluente, pé de polir ou
insecticidas  liquidos. Consequéncia possivel:
Descoloragéo e deformacgao.

= NAO utilize 4gua nem ar a uma temperatura de 50°C
ou superior. Consequéncia possivel: Descoloragdo e
deformacgao.

= NAO esfregue com forga ao lavar a aleta com &gua.
Consequéncia possivel: O vedante da superficie sai.

Limpar com uma flanela macia. Caso seja dificil remover as
manchas, use agua ou detergente neutro.

7.4.2 Limpeza do filtro de ar

Quando limpar o filtro de ar:

= Regra geral: Limpar semestralmente. Se o ar da diviséo estiver
extremamente contaminado, aumente a frequéncia da limpeza.

= Consoante as regulagbes, a interface de utilizador pode
apresentar a notificagdo do TEMPO PARA LIMPEZA DO FILTRO
DE AR. Limpe o filtro de ar quando a notificagéo for apresentada.

= Se for impossivel limpar a sujidade, troque o filtro de ar
(= equipamento opcional).

Como limpar o filtro de ar:

1 Retire os filtros de ar, puxando o tecido para cima (no caso de
succéo traseira) ou para tras (no caso de sucgéo inferior).

sucgao traseira sucgao inferior
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8 Resolugao de problemas

2 Limpe o filtro de ar. Utilize um aspirador ou lave com agua. Se
o filtro de ar estiver muito sujo, utilize uma escova suave e um
detergente neutro.

Seque o filtro de ar a sombra.

4 Volte a fixar a grelha de succdo. Alinhe os 2 suportes de
suspenséo e empurre os 2 clips para o devido lugar e puxe o
tecido, se necessario.

sucgao traseira

sucgao inferior

5 Certifique-se de que os 4 suportes estao fixos.

6 No caso de sucgéo inferior, feche a grelha de entrada de ar.
7 Ligue a alimentagéo eléctrica.

8 Prima o botdo de REPOSIGAO DO SINAL DO FILTRO.

Resultado: A notificacdo do TEMPO PARA LIMPEZA DO FILTRO
DE AR desaparece da interface de utilizador.

7.5 Manutencao antes de um longo
periodo sem funcionar

Por exemplo, no final de estagéo.

= Deixe as unidades interiores a trabalhar durante meio dia, apenas
com a ventoinha a funcionar, para lhes secar o interior.

= Desligue a alimentagéo eléctrica. O visor da interface do utilizador
apaga-se. Quando se liga a fonte de alimentagéo principal,
verifica-se algum consumo energético, ainda que o ar
condicionado ndo esteja a funcionar.

= Limpe os filtros de ar e as caixas das unidades interiores.
Contacte o instalador ou técnico de manutengéo para limpar os
filtros de ar e as caixas da unidade interior. Nos manuais de
utilizagéol/instalagéo de unidades interiores especificas,
encontram-se sugestdes e procedimentos de manutencédo e
limpeza. Certifique-se de que os filtros de ar limpos séo instalados
nas mesmas posigoes.

7.6 Manutengao apés um longo
periodo sem funcionar

Por exemplo, no inicio de estagéo.

= Inspeccione e desobstrua as entradas e saidas de ar das
unidades interiores e de exterior.

= Verifique se o fio de terra esta ligado correctamente.

= Verifique se ndo ha nenhum fio partido. Caso surjam problemas,
contacte o seu revendedor.

= Limpe os filtros de ar e as caixas das unidades interiores.
Contacte o instalador ou técnico de manutencéo para limpar os
filtros de ar e as caixas da unidade interior. Nos manuais de
utilizagédol/instalagdo de unidades interiores especificas,
encontram-se sugestdes e procedimentos de manutencéo e
limpeza. Certifique-se de que os filtros de ar limpos séao instalados
nas mesmas posicgoes.

= Ligue a corrente pelo menos 6 horas antes de iniciar o
funcionamento da unidade, para assegurar um funcionamento
mais suave. Assim que a energia eléctrica é ligada, ilumina-se o
visor da interface do utilizador.

8 Resolugao de problemas

Se ocorrer um dos problemas adiante apontados, tome as medidas
indicadas e contacte o seu revendedor.

A AVISO

Pare o funcionamento e desligue a alimentagao
perante uma situagdo anormal (cheiro a queimado,
etc.).

Se deixar a unidade a trabalhar em tais circunstancias,
podem ocorrer avarias, choques eléctricos ou um incéndio.
Contacte o seu revendedor.

O sistema DEVE ser reparado por um técnico qualificado.

Avaria Medida

Se um dispositivo de seguranga, tal Desligue o interruptor
como um fusivel, um disjuntor ou um principal da fonte de
disjuntor de fugas para a terra disparar |alimentagao.
frequentemente, ou se o interruptor de
ligar e desligar NAO funcionar
correctamente.

Caso haja uma fuga de agua da
unidade.

interrompa o
funcionamento.

O interruptor de ligar e desligar NAO
funciona bem.

Desligue a fonte de
alimentagéo.

Se o visor da interface do utilizador Avise o instalador,
indicar o nimero da unidade, aluz de |indicando o codigo da
funcionamento ficar intermitente e surgir |avaria.

um cédigo de avaria.

Se o sistema NAO funcionar devidamente, excepto nos casos acima
mencionados, e se nenhuma das situagbes andmalas acima
indicadas se verificar, examine o sistema seguindo os
procedimentos abaixo indicados.

Guia de referéncia do utilizador
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8 Resolucao de problemas

Avaria

Medida

Avaria Medida

Se o sistema nao
funcionar de todo.

Verifique se ndo ha uma falha de
corrente. Espere até que a corrente seja
restabelecida. Se houver uma falha de
energia durante o funcionamento, o
sistema reinicia-se automaticamente mal
a energia seja restabelecida.

Verifique se algum fusivel se queimou ou
se disparou um disjuntor. Substitua o
fusivel ou ligue de novo o disjuntor, se
for o caso.

O sistema para
imediatamente apos
iniciar o
funcionamento.

Verifique se a entrada ou a saida de ar
das unidades interiores e de exterior ndo
estdo obstruidas. Retire quaisquer
obstaculos e certifique-se de que o ar flui
livremente.

Verifique se o filtro de ar esta sujo.
Contacte o seu revendedor para efectuar
a limpeza do filtro de ar.

O funcionamento & = Verifique se o filiro de ar esta sujo.
interrompido Contacte o seu revendedor para efectuar
subitamente. (Luz a limpeza do filtro de ar (consulte o
indicadora de capitulo "Manutengado" no manual da
funcionamento unidade interior).

intermitente. ) = Verifique se a entrada ou a saida de ar

das unidades interiores e de exterior ndo
estdo obstruidas. Retire quaisquer
obstaculos, coloque o disjuntor na
posicdo OFF e novamente na posicao
ON. Se a luz continuar intermitente,
contacte o seu revendedor.

= Verifique se todas as unidades interiores

ligadas a unidade de exterior no
multissistema estdo a funcionar no
mesmo modo.

O sistema funciona,
mas a refrigeragéo ou
0 aquecimento séo
insuficientes.

Verifiqgue se a entrada ou a saida de ar
das unidades interiores e de exterior nao
estdo obstruidas. Retire quaisquer
obstaculos e certifique-se de que o ar flui
livremente.

Verifique se o filtro de ar estd sujo.
Contacte o seu revendedor para efectuar
a limpeza do filtro de ar (consulte o
capitulo "Manutengéo" no manual da
unidade interior).

Verifique a regulagédo de temperatura.
Consulte o manual da interface de
utilizador.

Verifigue se a regulagdo da velocidade
da ventoinha estd definida para
velocidade baixa. Consulte o manual da
interface de utilizador.

Verifique se o angulo de saida do ar é o
mais apropriado. Consulte o manual da
interface de utilizador.

Verifigue se existem portas ou janelas
abertas. Feche as portas ou as janelas,
para evitar correntes de ar.

Verifique se o compartimento esta
exposto directamente a luz solar. Utilize
cortinas ou persianas.

Verifique se ha demasiadas pessoas no
compartimento durante o funcionamento
em refrigeragdo. Verifigue se as fontes
de calor no compartimento sao
excessivas.

Pode haver excesso de calor na divisdo
(em refrigeragdo). O efeito de
arrefecimento diminui se a produgdo de
calor na diviséo for demasiado grande.

Durante o *= O aparelho de ar condicionado pode
funcionamento avariar-se devido a relampagos ou
ocorrem anomalias. ondas de radio. Coloque o disjuntor na
posicdo OFF e novamente na posicao
ON.

Se, depois de verificar todos os pontos anteriores, ndo conseguir
resolver o problema, contacte o seu instalador e comunique-lhe os
sintomas, o nome completo do modelo da unidade (se possivel, com
0 numero de série) e a data em que foi efectuada a instalagao
(provavelmente, encontra-se registada no cartéo de garantia).

8.1 Sintomas que NAO s3o avarias do
sistema

Os sintomas que se seguem NAO sao avarias do sistema:

8.1.1

= O aparelho de ar condicionado ndo arranca imediatamente apos
premir o botéo de ligar e desligar da interface do utilizador. Se a
luz de funcionamento acender, o ar condicionado esta em boas
condigdes. Nao se reinicia imediatamente, porque um dos
dispositivos de seguranca actua para evitar a sobrecarga do ar
condicionado. O ar condicionado volta a ligar-se,
automaticamente, decorridos 3 minutos.

Sintoma: O sistema nao funciona

= O ar condicionado ndo arranca imediatamente apds ser ligado a
fonte de alimentagdo. Aguarde 1 minuto para que o
microcomputador fique preparado para funcionar.

= O ar condicionado nédo se reinicia imediatamente quando o botao
de regulacdo da temperatura volta a posigéo inicial depois de ser
carregado. Nao se reinicia imediatamente, porque um dos
dispositivos de seguranga actua para evitar a sobrecarga do ar
condicionado. O ar condicionado volta a ligar-se,
automaticamente, decorridos 3 minutos.

= A unidade de exterior parou. Tal deve-se ao facto da temperatura
ambiente ter alcangado a temperatura definida. A unidade passa

para funcionamento com ventoinha. " " (icone de controlo
externo) é apresentado na interface de utilizador, sendo o
funcionamento efectivo distinto da configuracao da interface de
utilizador. Caso estejam presentes varios modelos split, o
microcomputador executa o seguinte controlo, conforme o modo
de funcionamento das restantes unidades interiores.

= A velocidade da ventoinha é diferente da regulada. A presséo no
botdo de controlo da velocidade da ventoinha ndo a altera.
Quando a temperatura ambiente alcancgar a temperatura definida
para o modo de aquecimento, o abastecimento de capacidade por
parte da unidade de exterior para e a unidade interior funciona no
modo de ventilagéo (L tab). Caso existam varias unidades split, a
unidade interior alterna entre o funcionamento entre paragem da
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9 Eliminacgao

ventoinha e ventilagédo (L tab). Este comportamento destina-se a
evitar que o ar frio seja soprado directamente sobre as pessoas
que se encontram na divisao.

8.1.2 Sintoma: Sai uma névoa branca da
unidade (interior)

* Quando a humidade é elevada durante a refrigeragdo (em locais
com 6leos ou po). Se o interior da unidade estiver extremamente
sujo, a distribuicdo de temperatura dentro do compartimento
torna-se irregular. E necessario limpar a unidade interior por
dentro. Contacte o seu revendedor para mais informagdes acerca
da limpeza da unidade. Esta operagdo requer um técnico
qualificado.

= Quando o ar condicionado passa para aquecimento, apds

descongelamento. A humidade gerada pelo descongelamento
transforma-se em vapor e ¢é libertada.

8.1.3 Sintoma: Sai p6 da unidade

Quando se volta a utilizar a unidade apés um grande interregno.
Isso ocorre porque entrou pé para a unidade.

8.1.4 Sintoma: As unidades libertam cheiros

A unidade pode absorver os odores dos compartimentos, méveis,
cigarros, etc., libertando-os depois.

8.1.5 Sintoma: O funcionamento foi
interrompido subitamente (luz indicadora
de funcionamento ligada)

O aparelho de ar condicionado pode parar para protecgdo do
sistema devido a uma flutuagéo de tensdo consideravel. Retomara
automaticamente o funcionamento decorridos cerca de 3 minutos.

8.1.6 Sintoma: A ventoinha exterior roda
enquanto o aparelho de ar condicionado
nao esta em funcionamento

= Apés o funcionamento ter sido interrompido. A ventoinha
exterior continua a rodar durante mais 30 segundos para
protecgéo do sistema.

= Enquanto o aparelho de ar condicionado ndo esta em
funcionamento. Quando a temperatura exterior € muito alta, a
ventoinha exterior comega a rodar para protec¢éo do sistema.

8.1.7 Sintoma: O aquecimento é interrompido
subitamente e ouve-se um ruido de fluxo

O sistema estd a remover o gelo na unidade de exterior. Deve
aguardar cerca de 3 a 8 minutos.

9 Eliminacao

NOTIFICAGAO

NAO tente desmontar pessoalmente o sistema: a
desmontagem do sistema e o tratamento do refrigerante,
do 6leo e de outros componentes DEVEM ser efectuados
de acordo com a legislagdo aplicavel. As unidades
DEVEM ser processadas numa estacdo de tratamento
especializada, para reutilizagdo, reciclagem e/ou
recuperacao.

10 Glossario

AQS = Agua quente sanitaria
Agua quente utilizada, em qualquer tipo de edificio, para
fins domésticos.

TSA = Temperatura de saida da agua
Temperatura da agua na saida de agua da bomba de calor.

Representante
Distribuidor de vendas para o produto.

Instalador autorizado
Pessoa com aptiddes técnicas, qualificada para instalar o
produto.

Utilizador
Proprietario do produto e/ou que o utiliza.

Legislacao aplicavel
Todas as directivas, leis, regulamentos e/ou cddigos
internacionais, europeus, nacionais e locais que sao
relevantes e aplicaveis a um determinado produto ou
dominio.

Empresa de assisténcia
Empresa qualificada que pode realizar ou coordenar as
intervencdes técnicas necessarias para o produto.

Manual de instalagao
Manual de instrugdes especificado para um determinado
produto ou aplicagao, que explica como instalar, configurar
e efectuar a manutencgao.

Manual de operagao
Manual de instrugcdes especificado para um determinado
produto ou aplicacéo, que explica como o(a) operar.

Acessorios
Etiquetas, manuais, folhas de informagdes e equipamentos
que sdo entregues com o produto e que tém de ser
instalados de acordo com as instru¢gdes na documentagao
fornecida.

Equipamento opcional
Equipamento fabricado ou aprovado pela Daikin que pode
ser combinado com o produto, de acordo com as instrugdes
na documentagao fornecida.

Fornecimento local
Equipamento NAO fabricado pela Daikin que pode ser
combinado com o produto, de acordo com as instru¢des na
documentagéo fornecida.
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